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RESERVDELAR - SPARE PARTS - ERSATZTEILE- PIECES DE RECHANGE
. 2 1171011 |A
820920
143041-042
Pos.  Bestnr Antal
?;;',:1 g:’s‘t:',ﬁ“,_ Bendmning / Description / Benennung / Désignation 2:::}:"“'
Repére Référence Nombre
1 43 041 - 1 43 042 (US-3300)
! 1 42 601 Lastarm / Beam / Schwinge / Bras de levage 1
2142 602 Lagerldda / Bearing Box / Lager-Gehduse / Bloc de_palier 7
142 603 REDSKAPSFASTE ,kpl / TOOL CARRIER,compl / GERETETRRGER,kpl / POTRE-OUTILS,.complel i
3 142 604 Faste / Support / Halter / Support (1)
4 1 42 605 Spak / Lever / Hebel / Levier (1)
5 144 107 Stag / Rod / Stange / Tirant (1)
6 11 01 001 Fjader / Spring / Feder / Ressort (1)
7 11 16 529 Lastapp / Latch Bolt / Sperrbolzen / Boulon de veroillage (2)
8 S0 02 080 Skruv / Screw / Schraube / Vis ; M6S 10 x 60 (4)
9 50 11 554 Mutter / Nut / Mutter / Ecrou Mé6M 10 Loc-King (4)
10 50 23 005 Smgrjnippel / Greaser / Schmiernippel / Graisseur M 10 (2)
1 44 108 STODBEN,kpl / PARKING SUPPORT,compl. / ABSTELLSTDTZE ,kpl / BEQUILLE DE REPOS,complet 2
11 T4, 109  Fot / Feet / Fuss / Pied (1
12 1 44 110 Ben,Gvre / Leg,upper / Beine,obere / Jambe,audessus (1)
13 1 44 1M Ben,undre / Leq,under / Beine,untere / Jambe,audessous (1)
14 1 44 112 Stag / Stay / Strebe / Appui "
15 S0 16 051 L&sfjader /. Spring Clip / Federsplint / Goupille d'épinle dia.4 x 75 (1)
16 50 02 05 Skruv / Screw / Schraube / Vis M6S 8 x 50 (1
17 S50 11 553 Mutter / Mutter / Nut / Mutter M 8 Loc-King (n
18 50 13 105 Bricka / Washer / Scheibe / Rondelle BRB 17 x 30 (1
19 50 16 154 Saxpinne ./ Split Pin / Splint / Goupille fendue SP 5 x 40 €)!
20 1 42 607 Lagesanvisare / Level Indicator / Horizontalanzeiger / Indicateur d'horizontalité ]
21 1 42 608 Sténg / Bar / Stange / Barre 1
22 1 42 609 Nippel / Nipple / Einsteckteil / Nipple 1
23 50 13 107 Bricka / Washer / Scheibe / Rondelle BRB 15 x 26 i
~— 24 50 02 051 Skruv / Screw / Schraube / Vis M6S 8 x 20 1
"25 50 16 110 Saxpinne / Split Pin / Splint / Goupille fendue SP 4 x 25 1
26 50 13 101 Bricka / Washer / Scheibe / Rondelle BRB 8,4 x 16 1
=27 50 02 058 Skruv / Screw/ Schraube / Vis M6S 8 x 16 1
28 11 16 411 Tapp /.Pivot Pin / Bolzen / Broche dia.30 x 112 2
29 11 16 412 Tapp / Pivot Pin / Bolzen / Broche dia.30 x 118 1
30 11 16 413 Tapp / Pivot Pin / Bolzen / Broche dia.30 x 132 1
31 11 16 414 Tapp / Pivot Pin / Bolzen / Broche dia.30 x 134 4
32 11 16 415 Tapp / Pivot Pin / Bolzen / Broche dia.30 x 144 2
33 11 16 531 Laspinne / Securing Pin / Sicherungsstift / Goupille de verouillage dia 10 10
34 50 23 005 Smirjnippel / Greaser / Schmiernippel / Graisseur M 10 10
35 144 116 Spanngaf fel V@ / Retaining Fork,left / Spannbygel,links / Bride de serrage,gauche 1
36 1 44 117 Spanngaffel,H6 / Retaining Fork,right / Spannbygel,rechts / Bride de serrage,droite 1
37 11 16 525 Lgstapp / Handle Bolt / Steckbolzen / Broche & poignée 2
38 50 02 253 Skruv / Screw / Schraube / Vis S_24 x 50 2
39 11 05 S44 Dekal / Transfer / Abziehbild / Autocollant “ALD" 2
40 11 23 002 Dekal / Transfer / Abziehbild / Autocollant "s-3300" 2
41 11 23 041 Dekal / Transfer / Abziehbild / Autocollant "Stripe 700" 2
42 11 23 022 Dekal / Transfer / Abziehbild / Autocollant nys" 1
50 6 79 0101) LYFTCYLINPER / LIFT RAM / HUBZYLINDER / VERIN DE LEVAGE dia. 63/40 2
51 6 82 0102) REDSKAPSCYLINDER / BUCKETRAM / GERATEZYLINDER / VERIN DE CABRAGE dia. 75/40 2

1) Ingdende detaljer / Parts Included / Einzelteile / Eléments inclus

1) Blad / Leaf / Blatt / Feuille: 5 01 094
2) Blad / Leaf / Blatt / Feuille: S 01 097



2,3 02

RESERVDELAR ¢ SPARE PARTS o ERSATZTEILE s PIECES DE RECHANGE
, > 2 171012 | A

Last t
ader - QUICK US
- Frontlader 3300

Chargeur

143041-042

Text, v.g. viind
Text on reverse side
Text, bitte wenden
Texte au verso




RESERVDELAR - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - PIECES DE RECHANGE
2 |171012 (A
820920
143041-042

Pos. Best.nr : Antal

;‘;.::1 g:;ttg‘llt{'!\lr. Benamning / Description / Benennung / Désignation /?‘:za:r?l'y

Repére Référence Nombre

(Us-3300. .2-3)
60 144 115 Rorklammer / Pipe Anchor / Rohrschelle / Bride de fixation -tuyau (2) 4
61 142 614 Rorklammer / Pipe Anchor / Rohrschelle / Bride de fixation -tuyau (4) 1
62 50 02 052 Skruwv / Screw / Schraube / Vis MsS 8 x 25 6
63 143 104 0ljerdr / 0il Pipe / Olleitung / Tuyau d'huile 1
64 143 105 0ljerdr / 0il Pipe / Qlleitung / Tuyau d'huile 1
65 143 106 Oljerdr / 0il. Pipe / Dlleitung / Tuyau d'huile 1
66 1 43 107 Oljerdr / 0il Pipe / Olleitung / Tuyau d'huile - . 1
67 11 03 101 Slang / Hydraulic Hose / Hydraulikschlauch / Flexible R 3/8"- 90°-300 4
68 11 03 116 Slang / Hydraulic Hose / Hydraulikschlauch / Flexible R 3/8"- 90°-550 1
69 11 03 118 Slang / Hydraulic Hose / Hydraulikschlauch / Flexible R 3/8"- 300 1
70 11 03 142 _ Slang / Hydraulic Hose / Hydraulikschlauch / Flexible R 3/8"- 900 4
71 50 13 604 Bricka / Washer / Scheibe / Rondelle Cu 21 x 28 4
72 11 20 011 Adapter / Adaptor / Sechskantnippel / Raccord hex. R 38" xR 12 4
73 50 44 127 Snabbkoppling / Quick-coupling / Schnellkupplung / Adaptateur rapide R 1/2" (F) 4
74 S0 44 130 Dammskydd / Dust Cap / Staubkappe / Pare-poussiére 4
80 143 0511) MONTERINGSSATS / MOUNTING SET / ZUBEHORSATZ / JEU DE MONTAGE Alt(2-sekt.) 1
1 43 0522) MONTERINGSSATS / MOUNTING SET / ZUBEHMORSATZ / JEU DE MONTAGE ALt (3-sekt.) N

1) Ing8ende detaljer / Parts Included / Einzelteile / Eléments inclus
1) Blad / Leaf / Blatt / Feuille: 6 16 121
2) Blad / Leaf / Blatt / Feuille: 6 16 126



R TEILE-
ESERVDELAR - SPARE PARTS - ERSATZ PIECES DE REC 5(01/094| A

Lyftoylinder éﬁm (;Mwé D /% 5350

o sete vrr 82.09,01

Hubzylinder
’ -
Varin de levage 6 79 010
Pos,  Best.nr Antal
}';z‘,.:, E:L‘,SEN,_ Bentimning / Description / Benennung / Désignation ' S,L,‘::m'y
Repére Référence Nombre
1 679 011 Toppmutter-/ Bearing / Hutmutter / Téte de vérin 1
2 679 012 Kolv / Piston / Kolben / Piston / 1
3 679 023 KOLVSTANG / PISTON ROD / KOLBENSTANGE / TIGE DE PISTON (6 79 013) 1
4 50 18 509  Bussning / Bushing /-Buchse / Coussinet - 30/34 x 20 (2)
5 679 024 CYLINDERRDR / PIPE RAM / ROHRZYLINDER / TUBE DE VERIN (6 79 014)
6 50 18 509 Bussning / Bushing / Buchse / Coussinet 30/34 x 20 . (2)
7 11 20 101 Adapter / Adaptor / Sechskantnippel / Raccord hex. R 3/8" 1
(\ 8 50 13 612 Bricka / Washer / Scheibe / Rondelle Cu 17/23 x 1,5 1
— 50 36 133 PACKNINGSSATS / SEAL ASSY / DICHTUNGSSATZ / POCHETTE DE JOINTS 1
9 Avstrykare / Scraper / Abstreifer / Bague de réclage’ AS 40/50 x 7/10 1
10 50 38 254 Manschett / Seal / Nutring / Bague d'étancheité 40/50 x 10 1
11 50 38 282 KolvtBtning / Piston Seal / Kolbendichtung / Joint de Piston 63/47 x 19 1
12 50 37 404 0-ring / '0' Ring / 0-Ring / Joint torique 54,2 x 5,7 1
13 50 37 D18 - O-ring / '0' Ring / O-Ring / Joint torique 67,1 X 1,6 1
()
N
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RESERVDELAR - SPARE PARTS - ERSATZTEILE- PIECES DE RECHANGE 5 01097 | A
Redskapscylinder 332,30 /ﬁﬁéo , B060

Bucket Ram 8 75/40mm 82.09.01
Arbeitsgerite-Zylinder die. % . oy
Vérin de cabrage SVES uhe. e © oS lafF
Lec. 87 <6 82 010 )
Pos, Best.nr R - Antal
?;;',I“ g:;‘tﬂﬁ'm. Benéimning / Description / Benennung / Désignation ' ) 2:::,2?"
Repére Référence Nombre
1 682011 Toppmutter / Bearing / Hutmutter / Téte de vérin ’ 1
2 682012 Kolv / Pigton / Kolben / Piston / 1
3 682 024  CYLINDERROR / PIPE RAM / ROHRZYLINDER / TUBE DE VERIN .  (6~82.014) ———F—
4 50 18 509 Bussning / Bushing / Buchse / Coussinet 30/34 x 20 (2;
5 11 20 101 Adapter / Adaptor / Sechskantnippel / Raccord hex. 3/8" (1
6 50 13 612 Bricka / Washer / Scheibe / Rondelle u 17/23 x 1,5 &))
7 6 81 023 KOLVSTANG / PISTON ROD / KOLBENSTANGE / TIGE DE PISTON (6 81 013) 1
8 S0 18 509 Bussning / Bushing / Buchse / Coussinet 30/34 x 20 (2)
9 519 021 CHOCKVENTIL / UNLOADING VALVE / ENTLADEVENTIL / CLAPET d'ANTI-CHOC 22 MPa 1
10 519 042 0-ring / '0' Ring / 0-Ring / Joint torique ' ' (1
11 519 041 O-ring / '0' Ring / O-Ring / Joint torique (1)
50 36 135 PACKNINGSSATS / SEAL ASSY / DICHTUNGSSATZ / POCHETTE DE JOINTS 1
12 50 38 101 Avstrykare / Scraper / Abstreifer / Bague de réclage AS 40/50 x 7/10 (n
13 50 38 254 - Manschett / Seal / Nutring / Bague d'étancheité 40/50 x 10 (1
14 50 38 283 Kolvtdtning / Piston Seal / Kolbendichtung / Joint de Piston 75/55 x 22 (n
15 50 37 461 O-ring / 'D' Ring / 0-Ring / Joint torique - 66,0 x 6,0 (1)
16 50 37 019 O-ring / '0" Ring / O-Ring / Joint torique 74,8 x 1,6 (1)
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R_.o-rsats " QUICKE Set - Part No.
Ppeset - 3 (1/2) “ 5300 1 43 066

Jeu de tuyaux (System US)

Pos /item Best.Nr. Antal/Qty
Tell/ Repdre Part No, Benamning / Description / Benennung / Désignation . AnzahVNombre
1 142108 Rér / Pipe / Rohr / Tuyau 2
2 143109 Rér / Pipe / Rohr / Tuyau 1
3 143110 Rér / Pipe / Rohr / Tuyau 1
5 144115 Klammer / Cramp / Schelle / Crampon (2) 2
6 50 02052 Skruv / Screw / Schraube / Vis M6S 8 x 25 2
7 1120161 Adapter / Adaptor / Sechskantnippel / Raccord union R 3/8" 2
8 50 13 604 Kopparbricka / Copper Washer / Kupferscheibe / Rondelle en cuivre  Cu 21 x 28 4
9 5044127 Snabbkoppling / Quick Coupling / Schnellkupplung / Raccord rapide R 1/2" (F) 3
10 50 44 128 Snabbkoppling / Quick Coupling / Schnellkupplung / Raccord rapide R 1/2" (M) 1
11 5044 129 Dammskydd / Dust Cap / Staupkappe / Pare-poussiére 1
12 5044 130 Dammskydd / Dust Cap / Staupkappe / Pare-poussiére 3
13 1120011 Adapter / Adaptor / Sechskantnippel /Raccord union R3/8"-R 12" 2
16 1103 142 Slang / Hose / Schlauch / Flexible ) R 3/8" - 900 2
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RESERVDELAR - SPARE PARTS + ERSATZTEILE * PIECES DE RECHANGE

6 [17]081]c
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RESERVDELAR - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - PIECES DE RECHANGE
6 |[17]081|C
870611
302493
Pos.  Best.nr Antal
"I;zi‘L Eg’:,:fﬁhr. Benamning / Description / Benennung / Désignation ggf:gllw
Repére Référence Nombre
3 02 493
1 5 21 2051)  ventilsektion / Valve Section / Ventilsektion / Section de soupape 1
2 5 18 025 0-xing / '0'Ring / 0-Ring / Joint torique (2)
3 5 18 026 O-ring / '0'Ring / 0-Ring / Joint torique (1)
4 5 18 027 0-xing / '0'Ring / 0-Ring / Joint toriquepe (1)
5 5 19 049 Skeuv / Screw / Schrauwe / Visuide U6S 1L/4™ UNC x 34" (2)
6 S0 13 403 Bricka / Washer / Scheibe / Rondelle 6))]
7 5 21 221%) KONVERTER / CONVERTER / KONVERTER / CONVERT ISSEUR HF 1
8 5 19 012 Bult / Bolt / Bolzen / Boulon 3
3 02 620 Reglage / Control Device / Bedienungsvorrichtung / Systime de commande 1
9 3 02 62 Spakhus / Lever housing / HebelgehHuse / Carter de Levier (1)
10 3 02 627 Spakflste / Lever support / Hebelhalter / Support pour Levier (1)
11 3 02 631 Rz / Pipe / Rohr / Tuyau (1)
12 50 22 115 Plastlock / Plastic Cap / Kunststoffdeckel / Capot plastique 1
13 50 11 054 Mutter / Nut / Mutter / Ecrou M6M 10 (1)
1 50 22 078 Damask / Spat / Gamasche / Gudtre (D
15 3 02 725 Spak / Lever / Hebel / Levier (1)
16 5 21 104 Knopp /Kncb / Knopf / Bouton (1)
17 11 16 308 Tapp / Pin / Zapfer / Goujon (1)
18 50 11 051 Mutter / Nut / Mutter / Ecrou M5 1
19 50 13 177 Bricka / Washer / Scheibe / Rondell TBRSB 10,5 x 28 x 6 1
20 50 02 051 Skruv / Screw / Schrawe / Vis M6S 8 x 20 2
21 50 11 053 Mutter / Nut / Mutter / Ecrouwbe M6M 8 2
22 50 02 085 Skruv / Screw / Schrawe / Vis M6S 10 x 140 1
23 50 20 311 Kabel / Cable / Kabel / Cdble 1600 1
2% 50 20 310 Fl&ns / Flange / Flansche / Bride 1
25 50 20 309 Hylsa / Casing / Hélse / Douille 1
26 50 13 901 Packning / Seal / Dichtung / Fermeture 1
27 50 20 229 Tapp / Pin / Zapfer / Goujon 1
28 50 20 228 Gaffel / Fork / Gabel / Fourche 1
32 50 13 853 Bricka / Washer / Scheibe / Rondelle 21,5 x 28,6 TREDO 2
33 11 20 011 Adapter / Adapter / Sechskantnippel / Adaptateur R 1/2" - R 3/8" 1
34 11 20 119 Adapter / Adapter / Sechskantnippel / Adaptateur R1/2" - R3/8" - €5 1
35 11 03 181 Slang / Hose / Schlawch / Flexible R 3/8"x90° - 2000 2
36 50 33 053 Slangkoppling / Hose connection / Schlauchanschluss/ R3/8" 2
Raccord flexible
37 11 20 158 Adapter / Adapter / Sechskantnippel / Adaptateur R 1/2" - R3/8" 2
38 S0 13 604 Bricka / Washer / Scheibe / Rondelle Cu2l x 28 x 2 2
39 50 44 128 Snabbkoppling / Quick-coupling / Schnellkupplung / R 1/2" (M) 2
Raccord rapide
40 50 44 129 Dammskydd / Dust-cap / Stawbkappe / Pare-poussidre 2
41 50 22 030 Kabelgenomf8ring / Conduit Entry / KabeldurchfBhrung / Traversée de cfble 1
42 11 23 290 Dekal / Transfer / Abziehbild / Auto-collant 1
43 3 02 716 ReglagefHste/Control Device Support/Bedienungsvorrichtungshaltesr/
Support de dispositif de commande 1
*) EXTRA TILLBEHBR / ADDITIONAL EQUIPMENT / ZUZAT ZLICHE AUSREST UNG / EQUIPEMENT SUPPLEMENT AIRE
1) Ingdende detaljer / Parts included / Einzelteile / Composant inclus

Blad / Leaf / Blatt /Feuille: 6 17 108 (6)
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raee) 6117|108 |C |2
Instr. No. KONTAK HF R

. Set - Part No.
ssiasi Control Valve C?c) A
617108 B Steuergerit &) 521215-216

Design Distributeur Y

e

Pos /ltem Best.Nr, Antal/Qty

Tell/ Repdre Part No. ~ Benamning / Description / Benennung / Désignation AnzahVNombre
521215 X| X} X]- | X
521216 X X]PX| XX

1{LIC[A]U
1 519013  Inloppsplatta / Inlet Cover / Eingangsplatte / Plaque d’arrivée X
3 521262  Ventilsektion / Valve Section / Ventilsektion / Section de soupape X
4 521265  Ventilsektion / Valve Section / Ventilsektion / Section de soupape X
6 521261  Ventilsektion / Valve Section / Ventilsektion / Section de soupape X
10 518021  Utloppsplatta / Outlet Cover / Ausgansplatte / Plaque d’écoulement X
11 519019  Overstrdmningsventil / Relief Valve / Druckbegrenzungsventil /
Soupape limitatrice de pression 17,5 MPa 1
12 519037  O-ring /’O’-Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/00086 1
13 519036 ,, O-ring /’O’-Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/00427 112]1]2
14 521 2372) Backventil / Check Valve / Rickschlagklappe / Clapet de retenue 1111
521222 Backventil / Check Valve / Riickschlagklappe / Clapet de retenue 1111
15 5212382) Styrning / Guide / Fiihrung / Guide 102/3/06301 1111
621223 _  Styrning / Guide / Fihrung / Guide 102/3/00044 1{1]1
16 5212392) Kigla/Poppet/Kegel / Cone 102/3/06414 1011
521224 _  Kagla/ Poppet/Kegel / Céne 102/3/00042 1111
17 5212402 Fjader/ Spring / Feder / Ressort 102/5/06413 1]1]1
521 2252 Fjader / Spring / Feder / Ressort 102/5/00043 1111
18 5212412 O-ring /°O™Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/00060 1]1]1
519039  O-ring /'O’-Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/00892 111]1
19 519045  Plugg/ Plug / VerschluBschraube / Bouchon R 172" 102/3/00051 1
20 5013853  Bricka/Washer/ Scheibe / Rondelle (Tredo) 1
21 519044  Plugg / Plug / VerschluBschraube / Bouchon 1
22 519041  O-ring /'O’-Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/00397 2122
23 521235 Plugg/Plug / VerschluBschraube / Bouchon HF 2(1]2
28 5212457) Kulhallarring / Cage / Kugelgeh&use / Carter pour balles 1
521234  Kulhallarring/ Cage / Kugelgehiuse / Carter pour balles ' 1
30 519025  Plugg/ Plug / VerschluBschraube / Bouchon (R 3/4") 102/3/00120 2
31 5013854  Bricka/Washer/ Scheibe / Rondelle (Tredo) ‘ 2
32 518022  Serieanslutningsadapter / Pressure Carry Over Adaptor /
Hochdruckiibertragungsnippel / Raccord de transmission haute pression &)
34 518024  O-ring /'O’-Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/00072 (1)
35 519038  O-ring /’O’-Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/00891 21212
36 521226  Bricka/ Washer / Scheibe / Rondelle 211|2
38 521228  Skruv/Screw / Schraube / Vis Spec. 1 1
39 521230 Kapa/End Cap/Haube / Capuchon 1 1
40 519030 Fjader/ Spring / Feder / Ressort 1111
41 521229  Distansring / Spacer Ring / Distanzscheibe / Rondelle d’épaisseur 2
42 519062 Fjadersate / Spring Seat / Federhalter / Siége du ressort 102/5/00037 212|2
43 521232  Bricka /Washer / Scheibe / Rondelle 1 1
44 521231 Kula/Ball/ Kugel/Balle ‘ 4
45 5 212461) Spérrtapp / Locking Pin / Hemmung / Arrét 102/3/06887 1
6521233 | Sparrtapp / Locking Pin / Hemmung / Arrét 1
46 5212471) Fjader/ Spring / Feder / Ressort 102/5/06168 1
521227  Fjader/ Spring / Feder / Ressort 1
47 519031  Lésring / Circlip / Seegerring / Bague d’arrét 1
48 519029 Képa/ Circlip / Haube / Capuchon 1
49 518026  O-ring /’O’-Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/00893 2121212
518025  O-ring /’O’-Ring / O-Ring / Joint totique 102/5/00071 212122
50  5180262) O-ring/'O™Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/00893 1
51 518027  O-ring /’O™-Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/01131 - 111701 (1
52 519 0492 Skruv / Screw / Schraube / Vis 2122}
53 5212422 O-ring/’QRing / O-Ring / Joint torique 102/5/01206 11171 [1
518026  O-ring /’O’-Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/00893 11191 {1
55  5212432) Stddring / Backup Ring / Stiitzring / Rondslle de levier 102/5/06324 111]1
521244 = Stddring / Backup Ring / Stiitzring / Rondelle de levier 102/5/06292 1111
56 5212487) Fjadersite / Spring Seat / Federhalter / Sidge du ressort 102/3/06793 1
519062 = Fjadersate / Spring Seat / Federhalter / Sidge du ressort 102/5/00037 1
57 5212491) Fij&dersate / Spring Seat / Federhalter / Sidge du ressort 102/5/06882 1
519062  Fjadersite / Spring Seat / Federhalter / Sidge du ressort 102/5/00037 1
Note 1)  Valves from 34-86 (Production week / year)

2)  Valves from 41-86 (Production week / year)

") Packningssats / Seal Ass'y / Dichtungssatz / Pochette de joints, Ref.No. 50 36 202



RESERVDELAR - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - PIECES DE RECHANGE

: 'Monteringssats A
Mounting Set ?a
~wvrw ZUbehorsatz 302408 %

- Jeu de Montage ‘KoNTAK Vv

6 [16 {081

821001

Us

302408

Text, v.g. viind

Text on reverse side
Texi, bitte wenden
Texte av verso




RESERVDELAR - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - PIECES DE RECHANGE
‘ o ST : 6 |16 {081 | A
821001
302 408

Pos.  Best.nr ) . - Antal

?;ee‘rL sgrsttsloNr. : Bendmning / Description / Benennung / Désignation 2:::,::“’

Repére Référence Nombre

3 02 408

1 5 21 061 Ventilsektion / Valve Section / Steuergerdtsektion / Section de soupape 1
2 5 18 025 -ring / '0' Ring / 0-Ring / Joint torique (2)
3 5 18 026 O-ring / '0' Ring / O-Ring / Joint torique n
4 5 18 027 0-ring / '0' Ring / O-Ring / Joint torique (1
7 519 012 Bult / Bolt / Bolzen / Boulon 102/:3/00093 3
8 5 21 084 Reglage / Control Device / Bed1enungsvorr1chtung / Syst®me de commande 1
9 5 21 087 Kabel / Cable / Kabel / Cable L = 1500 mm 1
10 5 21 085 Plasthylsa / Nylon Cap / Nylonhiilse / Dou1lle Plastic 1
1" 5 21 086 Justeringshylsa / Setting Cap / Einstellhiilse / Douille de mise au point 1
12 50 04 031 Skruv: / Screw / Schraube / Vis . MC6S 6 x 30 2
13 50 11 052 Mutter / Nut / Mutter / Ecrou MM 6 2
14 50 13 108 Bricka / Washer / Scheibe / Rondelle BRB 6,4 x 12 2
18 11 03 141 Slang / Hydraulie Hose / Hydraulikschlauch / Flexible R 3/8" x 90° - 2000 2
19 11 20 158 Adapter / Adaptor / Sechskantnippel / Raccord hex - R 3/8" x 1/2» 2
20 11 20.011 Adapter / Adaptor / Sechskantnippel / Raccord hex R 1/2" - 3/gv 1
21 11 20 119 Adepter / Adaptor / Sechskantnippel / Raccord hex R 1/2" - 3/8" . 65 1
22 50 13 604 Kopparbricka / Washer / Scheibe / Rondelle . Cu21x 28 x 2 4
23 ° 50 33 053 Slangkoppling / Hose fitting./ Schlauchanschluss / Raccord-flex1ble R 3/8" 2
24, 50 44 128 Snabbkappling / Quick-coupling / Schnellkupplung / Adaptateuf rapide R /2" (M) 2
25 50 44 129 Dammskydd / Dust Cap / Staubkappe / Pare-poussidre 2

EXTRA TILLBEHOR / ADDITINOAL EQUIPMENT / ZUZATZLICHE AUSRGSTUNG / EQUIPEMENT SUPPLEMENTAIRE
30 5 19 023 Konverter / Converter. / Konverter / -Convert isseur
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RESERVDELAR
SPARE PARTS
ERSATZTEILE

PIECES DE RECHANGE

. Pos.

Best.nr Antal
;rteel,!., EZ;‘.:{?_N,, Ben&mning / Description / Benennung / Désignation 2:::;:"’
Repére Référence Nombre
1 43 067
1 143 1M R6r / Pipe / Rohr / Tuyau 2
2 143 112 R6r / Pipe / Rohr / Tuyau 1
3 143113 RGr / Pipe / Rohr / Tuyau 1
5 144115 Klammer / Pipe Cramp / Rohrschelle / Crampon (2) : 2
6 50 02 056 Skruv / Screw / Schraube / Vis M6S 8 x 50 2
7 1120 161 Adapter '/ Adapter / Sechskantnippel / Raccord hex. R 3/8" 2
8 50 13 604 Kopparbricka / Washer / Scheibe / Rondelle Cu21x 28 4
9 50 44 127 Snabbkoppling / Quickcoupling / Schnellkupplung / Adaptateur rapide R 1/2" (F) 3
10 50 44 128 Snabbkoppling / Quickcoupling / Schnellkupplung / Adaptateur rapide R 1/2' (M) 1
11 50 44 129 - Dammskydd / Dust Cap / Staubkappe / Pare-poussidre 1
12 50 44 130 Dammskydd / Dust Cap / Staubkappe / Pare-poussidre 3
13 11 20 oM Adapter / Adapter / Sechskantnippel / Raccord hex. . R 3/8" - R1/2" 2
16 11 03 142 Slang / Hydraulic Hose / Hydraulikschlauch / Flexible hydraulique R 3/8"-900 2



RESERVDELAR - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - PIECES DE RECHANGE

5 Io 5 Ventilsats KONTAK HF
__ Valve Set PUSH - PULL

F1 swWEDEN

=——— \Ventilsatz

Colis distributeur 302494
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RESERVDELAR - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - PIECES DE RECHANGE

6 (171091 |C
870611

302494

Teil  Part No. antal

ltem  Bestell-Nr. Benémning / Description / Benennung / Désignation . E:zaa"'::'y
Repére Référence Nombre
3 02 494
r * 521 2051) Ventilsektion / Valve Section / Ventilsektion / Section de soupape 1
2 5 18 025 O-ring / '0'Ring / 0-Ring / Joint torique 2)
3 5 18 026 O-ring / '0'Ring / O-Ring / Joint torique (1)
4 5 18 027 O-ring / '0'Ring / 0-Ring / Joint toriquepe (1)
5 5 19 049 Skruv / Screw / Schrawe / Visuide UsS 1/4™ UNC x 3/8"- (2)
6 50 13 403 Bricka / Washer / Scheibe / Rondelle (1)
7 5 21 221 KONVERTER / CONVERTER / KONVERTER / CONVERT ISSEUR HF 1
8 5 19 067 Bult / Bolt / Bolzen / Boulon 3
3 02 620 Reglage / Control Device / Bedienungsvorrichtung / Systeéme de commande 1
9 3 02 624 Spakhus / Lever housing / Hebelgeh¥use / Caxter de Levier (1)
10 3 02 627 Spakfdste / Lever support / Hebelhalter / Support pour Levier (1)
11 3 02 631 R8x / Pipe / Rohr / Tuyau (1)
12 50 22 115 Plastlock / Plastic Cover / Kunststoffdeckel / Capot plastique (1)
13 50 11 054 Mutter / Nut / Mutter / Ecrou M6M 10 (1)
14 50 22 078 Damask / Spat / Gamasche / Guitre 1)
15 3 02 725 Spak / Lever / Hebel / Levier (1)
16 5 21 104 Knopp /Kncb / Knopf / Bouton (1)
17 11 16 308 Tapp / Pin / Zapfer / Goujon (1)
18 50 11 051 Mutter / Nut / Mutter / Ecrou M5 1
19 50 13 177 Bricka / Washer / Scheibe / Rondell TBRSB 10,5 x 28 1
20 50 02 051 Skruwv / Screw / Schrawe / Vis M6S 8 x 20 2
21 50 11 053 Mutter / Nut / Mutter / Ecrouwe MéM 8 2
22 50 02 087 Skxuv / Screw / Schrawe / Vis M6S 10 x 200 1
23 50 20 311 Kabel / Cable / Kabel / Cédble 1600 1
2% 50 20 310 Fl¥ns / Flange / Flansche / Bride 1
25 50 20 309 Hylsa / Casing / H¥lse / Douille 1
26 50 13 901 Packning / Seal / Dichtung / Fermeture 1
27 50 20 229 Tapp / Pin / Zapfer / Goujon 1
28 50 20 228 Gaffel / Fork / Gabel / Fourche 1
29 3 02 €04 Ventilf#ste / Valve Support / Halterung / Support de distributeur 1
30 3 02 618 Konsol / Bracket / Halter / Support de Fixation 1
31 3 02 657 Reglagefiiste / Control Support / Bedienungshalter / Support de commande 1
32 50 13 853 Bricka / Washer / Scheibe / Rondelle 21,5 x 28,6 TREDO 2
33 11 20 011 Adapter / Adapter / Sechskantnippel / Adaptateur R 1/2" - R3/8" 1
34 11 20 119 Adapter / Adapter / Sechskantnippel / Adaptateur R1/2" - R3/8" - 6 1
35 11 03 11 Slang / Hose / Schlauch / Flexible R 3/8"x90° - 2000 2
36 50 33 053 Slangkoppling / Hose connection / Schlauchanschluss/ R 3/8" 2
Raccord flexible
37 11 20 158 Adapter / Adapter / Sechskantnippel / Adaptateur R 1/2" - R 3/8"
38 50 13 604 Bricka / Washer / Scheibe / Rondelle Cu 21 x 28 x 2
39 50 44 128 Snabbkoppling / Quick-coupling / Schnellkupplung / R 1/2" (M)
Raccord rapide
40 50 44 129 Dammskydd / Dust-cap / Stawkappe / Pare-poussidre 2
41 50 22 030 Kabelgenomf¥ring / Conduit Entry / Kabeldurchfhrung / Traversée de cable 1
42 11 23 290 Dekal / Transfex / Abziehbild / Auto-collant 1
43 3 02 679 Flstplatta / Support Plate / Festplatte / Plaque de suppoxrt 1
44 50 20 086 Skrwv / Screw / Schrawe / Vis M6S 10 x 100 1

1) Ingdende detaljer / Parts included / Einzelteile / Composant inclus
Blad / Leaf / Blatt /Feuille: 6 17 108 (6)
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raee) 6117|108 |C |2
Instr. No. KONTAK HF R

. Set - Part No.
ssiasi Control Valve C?c) A
617108 B Steuergerit &) 521215-216

Design Distributeur Y

e

Pos /ltem Best.Nr, Antal/Qty

Tell/ Repdre Part No. ~ Benamning / Description / Benennung / Désignation AnzahVNombre
521215 X| X} X]- | X
521216 X X]PX| XX

1{LIC[A]U
1 519013  Inloppsplatta / Inlet Cover / Eingangsplatte / Plaque d’arrivée X
3 521262  Ventilsektion / Valve Section / Ventilsektion / Section de soupape X
4 521265  Ventilsektion / Valve Section / Ventilsektion / Section de soupape X
6 521261  Ventilsektion / Valve Section / Ventilsektion / Section de soupape X
10 518021  Utloppsplatta / Outlet Cover / Ausgansplatte / Plaque d’écoulement X
11 519019  Overstrdmningsventil / Relief Valve / Druckbegrenzungsventil /
Soupape limitatrice de pression 17,5 MPa 1
12 519037  O-ring /’O’-Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/00086 1
13 519036 ,, O-ring /’O’-Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/00427 112]1]2
14 521 2372) Backventil / Check Valve / Rickschlagklappe / Clapet de retenue 1111
521222 Backventil / Check Valve / Riickschlagklappe / Clapet de retenue 1111
15 5212382) Styrning / Guide / Fiihrung / Guide 102/3/06301 1111
621223 _  Styrning / Guide / Fihrung / Guide 102/3/00044 1{1]1
16 5212392) Kigla/Poppet/Kegel / Cone 102/3/06414 1011
521224 _  Kagla/ Poppet/Kegel / Céne 102/3/00042 1111
17 5212402 Fjader/ Spring / Feder / Ressort 102/5/06413 1]1]1
521 2252 Fjader / Spring / Feder / Ressort 102/5/00043 1111
18 5212412 O-ring /°O™Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/00060 1]1]1
519039  O-ring /'O’-Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/00892 111]1
19 519045  Plugg/ Plug / VerschluBschraube / Bouchon R 172" 102/3/00051 1
20 5013853  Bricka/Washer/ Scheibe / Rondelle (Tredo) 1
21 519044  Plugg / Plug / VerschluBschraube / Bouchon 1
22 519041  O-ring /'O’-Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/00397 2122
23 521235 Plugg/Plug / VerschluBschraube / Bouchon HF 2(1]2
28 5212457) Kulhallarring / Cage / Kugelgeh&use / Carter pour balles 1
521234  Kulhallarring/ Cage / Kugelgehiuse / Carter pour balles ' 1
30 519025  Plugg/ Plug / VerschluBschraube / Bouchon (R 3/4") 102/3/00120 2
31 5013854  Bricka/Washer/ Scheibe / Rondelle (Tredo) ‘ 2
32 518022  Serieanslutningsadapter / Pressure Carry Over Adaptor /
Hochdruckiibertragungsnippel / Raccord de transmission haute pression &)
34 518024  O-ring /'O’-Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/00072 (1)
35 519038  O-ring /’O’-Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/00891 21212
36 521226  Bricka/ Washer / Scheibe / Rondelle 211|2
38 521228  Skruv/Screw / Schraube / Vis Spec. 1 1
39 521230 Kapa/End Cap/Haube / Capuchon 1 1
40 519030 Fjader/ Spring / Feder / Ressort 1111
41 521229  Distansring / Spacer Ring / Distanzscheibe / Rondelle d’épaisseur 2
42 519062 Fjadersate / Spring Seat / Federhalter / Siége du ressort 102/5/00037 212|2
43 521232  Bricka /Washer / Scheibe / Rondelle 1 1
44 521231 Kula/Ball/ Kugel/Balle ‘ 4
45 5 212461) Spérrtapp / Locking Pin / Hemmung / Arrét 102/3/06887 1
6521233 | Sparrtapp / Locking Pin / Hemmung / Arrét 1
46 5212471) Fjader/ Spring / Feder / Ressort 102/5/06168 1
521227  Fjader/ Spring / Feder / Ressort 1
47 519031  Lésring / Circlip / Seegerring / Bague d’arrét 1
48 519029 Képa/ Circlip / Haube / Capuchon 1
49 518026  O-ring /’O’-Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/00893 2121212
518025  O-ring /’O’-Ring / O-Ring / Joint totique 102/5/00071 212122
50  5180262) O-ring/'O™Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/00893 1
51 518027  O-ring /’O™-Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/01131 - 111701 (1
52 519 0492 Skruv / Screw / Schraube / Vis 2122}
53 5212422 O-ring/’QRing / O-Ring / Joint torique 102/5/01206 11171 [1
518026  O-ring /’O’-Ring / O-Ring / Joint torique 102/5/00893 11191 {1
55  5212432) Stddring / Backup Ring / Stiitzring / Rondslle de levier 102/5/06324 111]1
521244 = Stddring / Backup Ring / Stiitzring / Rondelle de levier 102/5/06292 1111
56 5212487) Fjadersite / Spring Seat / Federhalter / Sidge du ressort 102/3/06793 1
519062 = Fjadersate / Spring Seat / Federhalter / Sidge du ressort 102/5/00037 1
57 5212491) Fij&dersate / Spring Seat / Federhalter / Sidge du ressort 102/5/06882 1
519062  Fjadersite / Spring Seat / Federhalter / Sidge du ressort 102/5/00037 1
Note 1)  Valves from 34-86 (Production week / year)

2)  Valves from 41-86 (Production week / year)

") Packningssats / Seal Ass'y / Dichtungssatz / Pochette de joints, Ref.No. 50 36 202
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RESERVDELAR “ SPARE PARTS - ERSATZTEILE- PIECES DE RECHANGE '
R 6 [16 [091]A
821001
302409
Pos.  Best.nr . Antal
;';;i,:, Sg','tgfﬁi\,,. Benéimning / Description / Benennung / Désignation : grl:zaanr::ty
Repére Référence Nombre
3 02 409
1 5 21 068 Ventilsektion / Valve Section / Steuergeritsektion / Section de soupape 1
2 5 18 025 0-ring / '0' Ring / 0-Ring / Joint torique (2)
3 5 18 026 O-ring / '0' Ring / O-Ring / Joint torique (1
4 5 18 027 0-ring / '0' Ring / 0-Ring / Joint torique &)
S 5 19 023 KONVERTER / Converter / Konverter / Convertisseur (1)
7 5 19 067 Bult / Bolt / Bolzen /Boulon 102/3/00094 3
8 5 21 084 Reglage / Control Device / Bedienungsvorrichtung / Systme de commande 1
9 5 21 087 Kabel / Cable / Kabel / Céble L = 1500 mm 1
10 5 21 085 Plasthylsa / Nylon Cap / Nylonhiilse / Douille Plastic 1.
11 5 21 086 Justeringshylsa / Setting Cap / Einstellh(ilse / Douille de mise au point 1
12 50 04 031 Skruv / Screw / Schraube / Vis MCé6S 6 x 30 2
13 50 11 052 Mutter / Nut / Mutter / Ecrou MeM 6 2
14 50 13 108 Bricka / Washer / Scheibe / Rondelle BRB 6,4 x 12 2
15 3 02 602 ReglagefBste / Control Support / Bedienungshalter / Support de commande 1
16 3 02 604 Ventilféste / Valve Support / Halterung / Support du distributeur 1
17 302 618 Konsol / Bracket / Halter / Support de Fixation 1
18 11 03 141 Slang / Hydraulic Hose / Hydraulikschlauch / Flexible R 3/8" x 90° - 2000 2
19 11 20 158 Adapter / Adaptor / Sechskantnippel / Raccord hex R 3/8" x 1/2v 2
20 11 20 011 Adapter / Adaptor / Sechskantnippel / Raccord hex R1/2" - 3/8v 1
21 11 20 119 Adapter / Adaptor / Sechskantnippel / Raccord hex R 1/2" - 3/g" - 65 1
22 50 13 604 Kopparbricka / Washer / Scheibe / Rondelle Cu21x 28 x 2 4
23 50 33 053 Slangkoppling / Hose fitting / Schlauchanschluss / Raccord-flexible R 3/8" 2
24 50 44 128 Snabbkoppling / Quick-coupling / Schnellkupplung / Adaptateur rapide R 1/2" (M) 2
25 S0 44 129 Dammskydd / Dust Cap / Staubkappe / Pare-pousgsidre 2
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